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ANSOKAN

GALLANDE BEHORIGHET FOR TJANST OCH/ELLER

YRKE GENOM UTLANDSK EXAMEN

Las anvisningarna noggrant. Blanketten ifylls tydligt.
1 UPPGIFTER OM DEN SOKANDE OCH STUDIERNA (Samtliga sdkande fyller i)

Anv. 1.1 Tillnamn (&ven tidigare)
PERSON- OCH
KONTAKTUPPGIFTER —
Férnamn
Fodelsetid Fodelseort Personbeteckning
Medborgarskap
Adress
Postnummer Postanstalt
Telefonnummer, arbete Telefonnummer, hem
E-postadress
Ifylls vid behov Kontaktperson i Finland som beslutet skall séindas till om den sskande inte &r bosatt i Finland. (namn och adress)
Kontaktpersonen till vilken Utbildningsstyrelsen kan ge information om/angé@ende ansskan.
Anv. 1.2 Examen 1
Eﬂmm&l&: Hoégskolans namn och placeringsland
HAR AVLAGTS
UTOMLANDS Examens namn pa ursprungsspréket
Huvudémne/huvudsakligt vetenskapsomrade
Tidpunkt dé studierna inleddes Tidpunkt dé studierna slutférdes
Normenlig tid fr avldggande av examen Examensbevisets datum
ar
Ingér ett sjdlvstaindigt vetenskapligt arbete i examen (diplomarbete eller motsvarande)2 ’—‘ Ja ’—‘ Nej
Examen 2
Hagskolans namn och placeringsland
Examens namn pé ursprungsspraket
Huvud@mne/huvudsakligt vetenskapsomrade
Tidpunkt dé studierna inleddes Tidpunkt dé studierna slutférdes
Normenlig tid fr avldggande av examen Examensbevisets datum
ar
Ingér ett sjdlvstaindigt vetenskapligt arbete i examen (diplomarbete eller motsvarande)2 ’—‘ Ja ’—‘ Nej
Anv. 1.3 Studiehelhetens namn och tid fr avldggande av studiehelheten
STUDIEHELHET SOM
HAR AVLAGTS -
UTOMLANDS Haégskolans namn
Placeringsland
Anv. |. |14 Studiehelhetens namn och tid fér avldggande av studiehelheten
© | STUDIEHELHET SOM
B[ HARAVLAGTS I
£ | HOGSKOLA
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2 JAMSTALLANDE AV HOGSKOLEEXAMINA

En examen pa viss nivé krévs ofta fér tiéinst eller uppgift i Finland. Utbildningsstyrelsen fattar beslut om behdrighet genom
iéimstéillande av examen pé motsvarande nivé. Beslutet grundar sig pé lagen om den tjcinstebehdrighet som hagskolestudier
utomlands medfér (531/1986).

En examen som avlagts utomlands kan ]Iiimsté”os med antingen en légre hé?sko|eexc|men, hsgre hé.z?skdeexomen,
yrkeshdgskoleexamen, hégre yrkeshdgskoleexamen, licentiatexamen som avldggs sdsom pébyggnadsexamen eller en
doktorsexamen.

Ansdkan om jé@mstéillande av examen é&r inte m&jlig om den sdkandes examen inte &r en hégskolexamen i examenslandet.

Med stsd av de uppgifter som jag ger ovan och i bilagorna anssker jag om jémstéllande av min utldndska hégskoleexamen.
En forteckning dver erforderliga bilagor finns sist pa blanketten.

Onskar fa beslutet pa [ ] svenska [ finska

Underskrift

Jag intygar att de uppgifter jag gett i denna ansdkan och dess bilagor @r riktiga.
Jag ér inférstadd med att myndigheten har rétt att kontrollera uppgifternas riktighet.

Datum Underskrift och namnfértydligande

3 BEHORIGHET FOR ETT BESTAMT YRKE

Om det i lag eller forordning har fastsdllts att en viss examen eller bestamda studier utgor villkor fér behérighet fér en
ticinst eller en uppgift, avgdr Utbildningsstyrelsen om beharighetsvillkoren uppfylls. Bes?utet grundar sig pé lagen om
erkdnnande av yrkeskvalifikationer (1093/2007, examina avlagda i en EU/EES-stat av EU/EES-medborgare, AP-lagen)
eller lagen om den tjcinstebehdrighet som hégskolestudier utomlands medfér (531/1986, UO-lagen).

Vid erkéinnande av yrkesbehériihet som en EU/EES-medborgare uppnétt i ett EU/EES-land beaktas yrkesbehsrighet
och yrkeserfarenhet som den sskande uppnétt i ursprungslandet.

Yrkeserfarenheten beaktas ocksé nér den sskande anssker om behsrighet for att ge undervisning pé frammande sprak.
| fréga om beslut enligt UO-lagen saknar arbetserfarenhet betydelse och punkten 3.2 behéver inte fyllas i.

Anv. 3.1 . Min examen ger foljande yrkesbehérighet i ursprungslandet (lérare ombeds ange éven undervisningsémnen och den utbildningsnivé,
YRKESBEHORIGHET ~ som léraren &r behdrig att undervisa pé)
1 EXAMENSLANDET
Anv. 3.2 Ifylls endast om den sokande &r EU/EES-medborgare med yrkesbehérighet i en EU/EES-stat eller om behérighet soks for att undervisa
YRKESERFARENHET ~ pa frémmande sprak.
Jag har arbetat i ovan némnda yrke efter examen
i examenslandet |:| som huvudsyssla ar i Finland |:| som huvudsyssla ar
’—‘ som bisyssla ar ’—‘ som bisyssla ar
Anv. Med stéd av de uppgifter som jag ger ovan och i bilagorna anséker jag om féljande yrkesbehérighet:
Anv. 3 Beharighetsvillkoren har faststdllts i Férordnirégen om behérighetsvillkoren for personal inom undervisningsvésendet (986/1998) eller
Undderwsnlngsom- agen om behérighetsvillkoren for yrkesutbildad personal inom socialvarden {)272/2005).
ridet
|:| Behérighet inom undervisningsomréadet
l:| barntrédgérdslérare |:| fsrskoleundervisning |:| klassundervisning
l:| specialbarntrédgérdslérare l:| specialklasslérare l:| dvergripande specialundervisning
|:| &mnesundervisning i den grundléggande utbildningen (klasserna 7-9), undervisningsémnen:
|:| &mnesundervisning i gymnasium, undervisningséimnen:
|:| elevhandledning/studiehandledning
|:| Separat studieprestation
l:| undervisningsémne/-&mnen (grundléggande utbildningen/gymnasium):
l:| pedagogiska studier for larare
Anv. |:| Tillréckliga studier fér undervisning pa frammande sprak

Utbildningsstyrelsen beslutar med stsd av férordningen om behéric?hetsvi”koren for personal inom undervisningsvéisendet (986/1998 218§)
om behérighet att ge undervisning pé eft frammande sprék (undervisningen pa annat sprék &n finska, svenska eller samiska).

Undervisningssprak

undervisningskategori (frskole-, klass-, special- eller &mnesundervisning)

undervisningsémne/-&mnen
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34 Beharighetsvillkoren har faststéllts i lagen om behérighetsvillkoren fér yrkesutbildad personal inom socialvarden (272/2005)
Det sociala omrédet

|:| socialhandledare |:| socialarbetare
’—‘ annan behérighet inom det sociala omrédet, vilken

3.5

Juridiska omrédet ’—‘ réttsnotarie ’—‘ juris magister

3.6 Beharighetsvillkoren har faststéllts i biblioteksférordningen (1078/1998)

Biblioteksomrédet
’—‘ behsrighet for personal inom biblioteksvésendet, vilken beharighet

3.7 Beharighetsvillkoren har faststallts i statsradets forordning om réddningsvésendet (787/2003)

Heltidsanstillda inom

riddningsvisendet ’—‘ manskapsbehsrighet ’—‘ underbefdlsbehsrighet ’—‘ befdlsbehsrighet

3.8 Annan behérighet, vilken

Annan beharighet
En forteckning dver erforderliga bilagor finns sist pa blanketten.
Jag dnskar beslutet p& [ Jsvenska [ finska

Anv. Underskrift Jag intygar att de uppgifter jag gett i denna ansékan och dess bilagor &r riktiga.

Jag &r'inférstadd med att myndigheten har rétt att kontrollera uppglﬁernqs riktighet.
Datum Underskrift och namnfértydligande

BILAGOR TILL ANSOKAN

| Anv. I Bilagor

Anv

Anv.

Anv.

Anv,

Anv,

Anv.

Anv

Anv.

Tilldggsuppgifter om erforderliga bilagor finns i anvisningen om hur blanketten skall fyllas i.

Vid ansékan enligt punkt 2
(jamstallande av hégskoleexamen)

|:| 1. Officiellt styrkta kopior av examensbevisen och studieprestationsutdragen

|:| 2. Officiellt styrkta kopior av dverséttningar av bevisen (auktoriserad translator)

l:| 3. Intyg &ver medborgarskap
|:| 4. Utredning 6ver studiernas omfattning och innehdll

l:| 5. Tidigare beslut om behérighet, utlétande fran hgskola eller sakkunnig eller beslut om dispens

Vid ansékan enligt punkt 3 (behérighet for ett bestamt yrke) behdvs dessutom
féljande bilagor

l:| 6. Intyg 6ver den yrkesbehsrighet examen ger, officiellt styrkt kopia
l:| 7. Intyg dver yrkespraktik, officiellt styrkt kopia
l:| 8. Intyg dver yrkeserfarenhet, officiellt styrkt kopia

BESLUTETS PRIS
Beslutet kostar 238 euro (+ leveranskostnad 10 euro).

POSTNING AV ANSOKAN
Ifylld blankett skickas per post till
UTBILDNINGSSTYRELSEN/Registraturen

PB 380
00531 HELSINGFORS

YTTERLIGARE INFORMATION

www.oph.fi/tutkintojentunnustaminen
www.oph.fi/examenserkannande
www.oph.fi/recognition
recognition@oph.fi

Tfn +358 (0)40 348 7555

Skriv ut Till bérjan av blanketten




IFYLLNADSANVISNING

TJANSTEBEHORIGHET PA BASIS AV EN UTLANDSK
EXAMEN

For offentliga ticinster och uppgifter i Finland kréivs antingen en
examen pd viss niva eller en sarskild, namngiven examen.

Om en person har qv|c1§[;t examen utomlands maste han eller
hon fé& ett beslut av Utbildningsstyrelsen pé att utbildningen ger
behérighet for en offentlig ticnst eller uppgift.

Utbildningsstyrelsens beslut kan sckas av:

- Personer som i n&got annat land &n Finland har avlagt minst
en tredrig hdgskoleexamen eller som har fullgjort sédana
hégskolestudier som kan jémstéllas med den utbildning som
Ii Finland krdvs fér behorighet (t.ex. pedagogiska studier for
drare).

- EU/EES-medborgare som har avlagt en examen som ger
yrkesbehdrighet i négot annat EU/EES-land &n Finlong.

Endast avlagda examina kan j@mstéllas med studier i Finland,
inte oavslutade studier eller enskilda kurser.

TILLAMPLIGA LAGAR

Utbildningsstyrelsen fattar beslut antingen utifrén lagen om
erkéinnande av yrkeskvalifikationer (1093/2007) eller lagen om
den tjéinstebehdrighet som hégskolestudier utomlands medfér
(531/1986). Vilken lag som blir tillamplig bestéims av den
sdkandes medborgarskap och examenslandet.

Lagen om erkédnnande av yrkeskvalifikationer
(AP-lagen)

Lagen tillampas nér ansskan géller erkénnande av yrkes-
kvalifikationer som en medborgare i en EU/EES-stat' har férvéirvat
i en annan EU/EES-stat (t.ex. larare och socialarbetare, huvudsyssla
inom rdddningsvésendet, samt fiéinster inom polisfrvaltningen,
férsvarsmakten eller gréinsbevakningen). Lagen tillémpas ocksé

pé schweiziska medborgare och pé& examina som avlagts i
Schweiz. Lagen bygger pé EG-direktiv 2005/36/EG.

Lagen fillémpas ocksé nér en examen som en EU/EES-medborgare
har avlagt utanfsr EU eller EES har erkéints av en EU/EES-stat
och den utexaminerade har efter erkéinnandet tre érs yrkes-
erfarenhet inom det berdrda yrket i den stat som erkéinde examen.

Ett positivt beslut enligt AP-lagen forutsétter att den sékande har
FU||”beh6righet i utgangslandet for den uppgift som ansskan
galler.

Lag om den tjdnstebehorighet som hégskolestudier
utomlands medfér (UO-lagen)

Lagen tillampas alltid nér en ansskan géller jamstéllande av
nivéin pé& hdgskoleexamen (t.ex. med hégre hdgskoleexamen).
Lagen fillimpas ocksé nér en ansskan géller jémstéllande av en
examen eller studier utanfér EU eller EES med en séidan finléndsk
examen eller studieprestation som medfér behdrighet for en viss
tiénst (punkt 3, t.ex. ldrare).

Dessutom tillampas lagen nér ansékan géller jamstéllande av
nivéin p& examen och en sérskild studieprestation med en
studieprestation som utgér ett behdrighetsvillkor i Finland.

SA FYLLER MAN | BLANKETTEN

Ansokningsblanketten kan fyllas i p& féljande sprak: finska,
svenska, engelska, norska, danska och isléndska.
Rubriknumreringen féljer numreringen pé ansokningsblanketten.

Den sékande bér vénligen anméla om han eller hon vill ha
beslutet pa svenska eller finska.
1 Uppgifter om den skande och studierna

1.1 Person- och kontaktuppgifter

Om den sdkande inte léngre har det namn som finns pé examens-
beviset ska en handling som styrker namnéindringen foretes.
Om den sokande inte &r bosatt i Finland maste kontaktuppgifter
till en i Finland bosatt person uppges. Ett beslut kan inte skickas
till utlandet.

1

1.2 Examen eller examina som har avlagts
utomlands

Om den sokande har avlagt flera examina (t.ex. Bachelor- och
Masterexamen) antecknas uppgifter om samtliga examina, ocksé
de examina som har avlagts i Finland.

1.3 Studiehelheter som har avlagts utomlands

Studiehelheter som inte ingér i examen eller separata utléindska
studieprestationer jémstélls endast om de kan j@mstéllas med
sddana helheter som utgdr behdrighetskrav i Finland (t.ex.
pedagogiska studier for larare).

1.4 Studiehelheter som har avlagts i finldndsk
hégskola

Har antecknas endast sédana hégskolestudier som avlagts i
Finland och som &r av betydelse for den sskandes behdrighet
for en tidinst (t.ex. pedagogiska studier for Iérare). Andra studier

antecknas inte (t.ex. sprékkurser i finska eller svenska).

2 Jamstdllande av hégskoleexamen

En utldndsk hégskoleexamen jéimstdlls i forsta hand med en
finléindsk hégskoleexamen pé en viss nivé. Den sskande ska
underteckna denna punkt om han eller hon ansoker om behdrighet
for en ticinst eller uppgift dér behdrighetsvillkoret i Finland &r
hogskoleexamen pa en viss niva (t.ex. hdgre hdgskoleexamen).

| sadana fall dér den sskande har avlagt en yrkeskvalificerande
examen i en EU/EES-stat pa léigre niva ¢éin en hdgskoleexamen,
ska han eller hon anséka om behérighet for ett bestamt yrke
enligt punkt 3 (t.ex. behdrighet fr huvudsyssla inom réddnings-
branschen).

3 Behorighet for ett bestamt yrke

3.1 Yrkesbehorighet i examenslandet

| denna punkt anges den yrkesbehdrighet som examen ger i
examenslandet. Larare ombeds ange sina undervisningséimnen
och den nivé som de har behérighet att undervisa pé (t.ex. grund-
ldggande utbildning, gymnasium).

3.2 Yrkeserfarenhet

| beslutsfattandet kan den sékandes yrkeserfarenhet beaktas
endast i sédana fall dér examen har avlagts i ett EU/EES-land
eller dér det ér fréga om att den sckande ior tillréickliga studier
fér undervisning pé frdimmande sprék. Endast sédan yrkeserfarenhet
beaktas som skaffats i det aktuella yrket efter avlagd examen.

| beslut enligt UO-lagen kan yrkeserfarenhet inte beaktas.

3.3 - 3.8 Att anséka om behérighet for ett bestéamt
yrke

| punkterna 3.3-3.8 ansdker man om behérighet for ett bestémt
yrke. Yrken och uppgifter som kan komma i ?régo finns t.ex.
inom undervisningsomrédet (3.3), det sociala omradet (3.4),
juridik (3.5), biblioteksomrédet (3.6) och réiddningsomradet (3.7).
P& blanketten ska den sckande med ett kryss oc% vid behov
genom en séirskild redogérelse ange vilken {)ehérighet som avses.

Behorighet for amneslérare

Behorighet som @mnesldrare kan ges endast for undervisning i
de ldrogmnen som i Finland finns angivna i timférdelnings-
férordningen fér grundskolan (6 § i statsr&dets forordning
1435/2001) eller gymnasiet (8 och 9 § i statsradets férordnin
955/2002). Finska som andra sprak eller som fréimmande spré
&r t.ex. inte et sédant ldrodmne och dérfér kan sédan behdrighet
inte beviljas.

En sékande, som har utomlands avlagt en examen som kan
jcimstéillas med en hégre hégskoleexamen och som innehéller ett
Luvud- eller bigmne som &r ett undervisningsémne i den grund-
laggande utbildningen eller i gymnasieutbildningen, kan férutom
ansokan om jamsta lande av examen (punkt 2) Gven ansdka om
icmstdllande av en separat studieprestation (punkt 3.3 separat

studieprestation). Den separata studieprestationen &r det émne

EU/EES-stater &r Belgien, Bulgarien, Cypern, Danmark, Estland, Finland, Frankrike, Grekland, Irland, Island, Italien, Lettland, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Malta,

Nederlénderna, Norge, Polen, Portugal, Ruménien, Sverige, Slovakien, Slovenien, Spanien, Storbritannien, Tieckien, Tyskland, Ungern och Osterrike. | fraga om erkéinnande

av yrkeskvalifikationer jémstlls Schweiz med EU- och EES-staterna.
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som den stkande vill undervisa i. Den sékande har i detta fall
dven avsikten att fullgéra de pedagogiska studierna for lérare

i Finland f&r aft f& lararbehsrighet.

Om den sékande har en utléndsk hégskoleexamen och det i
denna examen ingar eller utdver vilken den sdkande fullgjort
pedagogiska studier for lérare, kan han eller hon ansska om
i('jmstd”cnde av examen (punkt 2) och dessutom om ]éimsk'j”onde
av de pedagogiska studierna med motsvarande finléndska studier
(punkt 3.3 separat studieprestation). Beroende pé examensniva
kan den sckande ges behdrighet t.ex. som ldrare inom det fria
bildningsarbetet eﬁer som lérare i yrkesinriktade studier.

Behorighet for undervisning pa frammande sprak
Nér en sokande dnskar fa behorighet att undervisa pa ett
frammande sprak (ett annat undervisningssprak &n svenska,
finska eller samiska) kan han eller hon utéver jémstéllande av
nivén (punkt 2) under punkt 3.3 anhélla om beslut pé att studierna
ér tillréckliga for undervisning pé fraimmande sprak. P& blanketten
uppges undervisningsspraket och undervisningen specificeras
(t.ex. forskoleundervisning, klassundervisning, specialundervisning,
dmnesundervisning, undervisningsdmne osv.). Den sdkande méste
vara en fullt behérig lérare i examenslandet och han eller hon
bér ha avlagt sin |érarexamen dtminstone pé Iégre hégskoleniva.
Dessutom ska lararutbildningen vara avlagd pé det frémmande
sprék som den sékande avser att undervisa pé i Finland. Spraket
ska vara ett officiellt sprak i examenslandet.

UNDERTECKNANDE AV ANSOKAN

Nar en anstkan endast gdller jamstéillande av en utléindsk examen
med en finléindsk hdgskoleexamen pé viss niva, ska den sékande
underteckna endast punkt 2. Resten av ansskningsblanketten fylls
inte i. Den sdkande far eft enda beslut.

Nar en ansdkan géller behsrighet for ett visst yrke och den
sokande har en utléindsk hégsﬁdeexqmen ska han eller hon
underteckna séavél punkt 2 som punkt 3. En sékande som UO-
lagen fillimpas pa fér ett enda beslut dér b&de examensnivé
(t.ex. hégre hdgskoleexamen) och vissa studier (t.ex. avsett
undervisningséimne och pedagogiska studier fér lgrare) jamstéills.
En sokande som AP-lagen tillampas pé far déremot tvé separata
beslut. | det ena jéimstdlls examensnivéan och i det andra
yrkesbehdrigheten. Endast en avgift tas ut hos den sékande.
Nér en ansdkan géller behsrighet for ett yrke som inte kréver
utbildning p& hégre niva (t.ex. manskap i huvudsyssla inom
r'c'lddningsvijsenﬁet) ska den sckande underteckna endast punkt
3 och han eller hon fér ett enda beslut.

BILAGOR TILL ANSOKAN

En ansdkan handléggs férst efter att en ifylld och undertecknad
ansdkan med alla relevanta bilagor har tillstéllts Utbildnings-
styrelsen.

1. Officiellt styrkta kopior av examensbevis och
intyg 6ver studieprestationer

Till ansskan ska alltid fogas officiellt styrkta kopior av examensbetyg
och studieprestationsutdrag i original. Om sékanden inte léingre
har det namn som anges p& examensbeviset ska han eller hon
uppvisa en handling som styrker namnéndringen (émbetsbetyg,
bevis p& dktenskap, utdrag ur befolkningsdatasystemet).

2. Officiellt styrkta kopior av dverséttningar av
bevisen

Till ansokan fogas en officiell dverséitining av varje bevis som
avses i fsregéende punkt, om beviset har utférdats p& négot
annat sprak dn svenska, norska, danska, isléndska eller engelska.
Oversdttaren ska ha rétt att vara verksam i Finland som auktori-
serad dversdttare enligt lagen om auktoriserade translatorer
(1231/2007) eller som alﬁdoriserad dversdttare enligt lagens
25 § fran det sprak som ska 6versdttas (t.ex. ryska) till finska
eller svenska.

En fdrteckning &ver auktoriserade translatorer finns p&
www.oph.fi/info/kaantajat

Utbildningsstyrelsen tar inte emot originalhandlingar.
Utbildningsstyrelsen godkéinner kopior som styrkts av en magistrat
eller av Finlands utlandsbeskickningar. Apostille-stémplade kopior
som getts av en utldndsk myndighet godkéinns ocksé.
Kontaktuppgifter till magistraterna: www.maistraatti.fi

Lénder oclg myndigheter som ger Apostille-stémpel:

http:/ /hcch.e-vision.nl/index_en.php

3. Handling som styrker medborgarskap

Den sékande ska fill ansskan foga en kopia pa en handling som
styrker hans eller hennes medborgarskap, t.ex. sidorna med
personuppgifter i passet.

4. Utredning av studiernas omfattning och innehall
Om inget studieprestationsutdrag medfélier examensbeviset kan
den séionde utdver examensbeviset foga fill sin ansdkan annat
skriftligt material om innehéllet i och omfattningen av examen,
t.ex. Diploma Supplement, kopior p& exomens?ordringor,
kursbeskrivningar eller studiebscker.

Vid behov ber Utbildningsstyrelsen den sdkande skicka

avhandlingen eller en sammanfattning av avhandlingen.

5. Tidigare beslut om behorighet, utlatande av
hégskola eller sakkunnig, eller beslut om dispens
Om den sckande har ett tidigare beslut om erkénnande eller
icmstdllande som utférdats av undervisningsministeriet eller
Utbildningsstyrelsen, ett utlétande av en fin?‘c'mdsk hégskola eller
annan saikunnig, ska en kopia av detta fogas till ansékan.

6. Intyg over yrkesbehérighet som examen medfér
Den sékande ska till ansskan foga en officiellt sIKrkt kopia pé

in (ﬂet dver den yrkesbehérighet som hans eller hennes examen
medltdr. Intyget ska vara utférdat av en myndighet i examenslandet.
Vid behov ska ocksé en officiell dversétining skickas in. Se ovan,

punkt 2.

7. Intyg 6ver yrkespraktik

Den sékande ska till ansdkan foga ett intyg ver fullgjord prakik,
om det i examenslandet utdver sfudierno%(révs yrkespraktik fr
att erhélla yrkesbehsrighet. Med yrkespraktik avses inte praktik
som ingar i utbildningen. En officiellt slﬁ/rkt kopia av handlingen
ska skickas in och vid behov en officiell dversdttning. Se ovan,

punkt 2.

8. Intyg dver yrkeserfarenhet

Om den sékande har arbetat i det aktuella yrket efter examen,
ska en officiellt styrkt kopia av intyget fréin arbetsgivaren eller en
redovisning fdr verksamheten som egenfsretagare fogas till
ansdkan. En officiellt styrkt kopia av handlingen skickas in och
vid behov en officiell dverséttning. Se ovan, punkt 2.

KOMPLETTERING AV ANSOKAN OCH
HANDLAGGNINGSTID

Utbildningsstyrelsen skickar ett meddelande fill den sékande med
bekréftelse pa att ansskan mottagits. Meddelandet skickas inom
en manad fran det att ansékan iniommit till Utbildningsstyrelsen.
Om det finns brister i ansdkan ber Utbildningsstyrelsen samtidigt
att den sckande kompletterar sin ansdkan. Utbildningsstyrelsen
tar inte stéllning fill beslutets innehall pa férhand. Déremot
kontaktar Utbilgningsstyreken sékqnoﬁen om den behérighet
sdkanden anssker om inte kan beviljas.

Utbildningsstyrelsen &r skyldig aft fatta beslut enligt AP-lagen
inom fyra manader frén det att samtliga handlingar inkommit.
For beslut enligt UO-lagen finns ingen féreskriven léngsta
handléggningstid.

VAD KOSTAR BESLUTET

Ett beslut ér personligt och det ges pé svenska eller finska. Beslutet
kostar 238 € (+10 € i leveranskostnader). Beslutet skickas mot
postforskott till den sckande eller till en i Finland bosatt kontakt-
person som den sdkande uppgett. Sckanden féar en ankomst-
anmélan frén postkontoret, och beslutet betalas i postkontoret
vid mottagning.

Andring i beslutet far sékas genom besvér hos férvalinings-
domstolen. Besvéirsanvisning skickas med beslutet.

YTTERLIGARE INFORMATION
Utbildningsstyrelsen

PB 380

00531 Helsingfors

tn +358 (0)40 348 7555
recognition@oph.fi
www.oph.fi/examenserkannande
Forfattninaar: www finlex fi

Skriv ut

Till boérjan av blanketten
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	1bTekninen_ohje: 
	0: 
 1) Fyll i blanketten med små bokstäver. Du kan använda 
     tabulatorn när du förflyttar du dig mellan frågorna. Använd mellanslags-
     tangenten för att kryssa i rutor.

 2) Den skrivna texten skall synas i respektive fält du valt.

 3) Texten i blankettens ifyllda fält kan du avlägsna genom att trycka på 
    "Töm blanketten" -knappen.

 4) Efter att du printat blanketten kom ihåg din underskrift.

	Sulje: 
	0: 

	Tulosta: 
	Alkuun: 
	Ohje3: 
	Ohje: 
	Hakohje: 
	0: 
	1: 
	2: 
	3: 
	4: 
	5: 
	6: 
	7: 
	8: 
	9: 
	91: 
	92: 
	93: 
	94: 
	95: 
	96: 
	97: 
	98: 
	99: 

	Hakohjeteksti: 
	0:  1.1 Person- och kontaktuppgifter
       • Om den sökande inte längre har det namn som finns på examens- 
         beviset ska en handling som styrker namnändringen företes.
       • Om den sökande inte är bosatt i Finland måste kontaktuppgifter till en 
         i Finland bosatt person uppges. Ett beslut kan inte skickas till utlandet.
	1:  1.2 Examen eller examina som har avlagts utomlands
       • Om den sökande har avlagt flera examina (t.ex. Bachelor- och 
         Masterexamen) antecknas uppgifter om samtliga examina, också de 
         examina som har avlagts i Finland.
	2:  1.3 Studiehelheter som har avlagts utomlands
       • Studiehelheter som inte ingår i examen eller separata utländska 
         studieprestationer jämställs endast om de kan jämställas med sådana 
         helheter som utgör behörighetskrav i Finland (t.ex. pedagogiska studier 
         för lärare).
	3:  1.4 Studiehelheter som har avlagts i finländsk högskola
       • Här antecknas endast sådana högskolestudier som avlagts 
         i Finland och som är av betydelse för den sökandes behörighet för en 
         tjänst (t.ex. pedagogiska studier för lärare). 
       • Andra studier antecknas inte (t.ex. språkkurser i finska eller svenska).
	4:  3.1 Yrkesbehörighet i examenslandet
       • I denna punkt anges den yrkesbehörighet som examen ger 
         i examenslandet. 
       • Lärare ombeds ange sina undervisningsämnen och den nivå som de 
         har behörighet att undervisa på (t.ex. grundläggande utbildning, 
         gymnasium).
	5:  3.2 Yrkeserfarenhet
       • I beslutsfattandet kan den sökandes yrkeserfarenhet beaktas 
         endast i sådana fall där examen har avlagts i ett EU/EES-land eller där 
         det är fråga om att den sökande har tillräckliga studier för att ge under-
         visning på främmande språk.
       • Endast sådan yrkeserfarenhet beaktas som skaffats i det aktuella yrket 
         efter avlagd examen.
       • I beslut enligt UO-lagen kan yrkeserfarenhet inte beaktas.
	6:  3.3 - 3.8 Att ansöka om behörighet för ett bestämt yrke
       • I punkterna 3.3–3.8 ansöker man om behörighet för ett bestämt 
         yrke. Yrken och uppgifter som kan komma i fråga finns t.ex. inom 
         undervisningsområdet (3.3), det sociala området (3.4), juridik (3.5), 
         biblioteksområdet (3.6) och räddningsområdet (3.7). På blanketten ska 
         den sökande med ett kryss och vid behov genom en särskild redo-
         görelse ange vilken behörighet som avses.
	7:  3.3 Behörighet för ämneslärare
       • Behörighet som ämneslärare kan ges endast för undervisning 
         i de läroämnen som i Finland finns angivna i timfördelningsförordningen 
         för grundskolan (6 § i statsrådets förordning 1435/2001) eller gymnasiet 
         (8 och 9 § i statsrådets förordning 955/2002). Finska som andra språk 
         eller som främmande språk är t.ex. inte ett sådant läroämne och därför 
         kan sådan behörighet inte beviljas.
       • En sökande, som har utomlands avlagt en examen som kan jämställas 
         med en högre högskoleexamen och som innehåller ett huvud- eller 
         biämne som är ett undervisningsämne i den grundläggande utbild-
         ningen eller i gymnasieutbildningen, kan förutom ansökan om jämstäl-
         lande av examen (punkt 2) även ansöka om jämställande av en separat 
         studieprestation (punkt 3.3 separat studieprestation). Den separata 
         studieprestationen är det ämne som den sökande vill undervisa i. Den 
         sökande har i detta fall även avsikten att fullgöra de pedagogiska 
         studierna för lärare i Finland för att få lärarbehörighet.
       • Om den sökande har en utländsk högre högskoleexamen och det i 
         denna examen ingår eller utöver vilken den sökande fullgjort pedago-
         giska studier för lärare, kan han eller hon ansöka om jämställande av 
         examen (punkt 2) och dessutom om jämställande av de pedagogiska 
         studierna med motsvarande finländska studier (punkt 3.3 separat          
         studieprestation). 
       • Beroende på examensnivå kan den sökande ges behörighet t.ex. som 
         lärare inom det fria bildningsarbetet eller som lärare i yrkesinriktade 
         studier.
	8:      Behörighet för undervisning på främmande språk
       • När en sökande önskar få behörighet att undervisa på ett 
         främmande språk (ett annat undervisningsspråk än svenska, finska 
         eller samiska) kan han eller hon utöver jämställande av nivån (punkt 2) 
         under punkt 3.3 anhålla om beslut på att studierna är tillräckliga för          
         undervisning på främmande språk.
       • På blanketten uppges undervisningsspråket och undervisningen 
         specificeras (t.ex. förskoleundervisning, klassundervisning, special-
         undervisning, ämnesundervisning, undervisningsämne osv.). Den 
         sökande måste vara en fullt behörig lärare i examenslandet och han 
         eller hon bör ha avlagt sin lärarexamen åtminstone på lägre högskole-
         nivå.
       • Dessutom ska lärarutbildningen vara avlagd på det främmande språk 
         som den sökande avser att undervisa på i Finland. Språket ska vara 
         ett officiellt språk i examenslandet.
	9:      UNDERTECKNANDE AV ANSÖKAN
       • När en ansökan endast gäller jämställande av en utländsk examen 
         med en finländsk högskoleexamen på viss nivå, ska den sökande 
         underteckna endast punkt 2. Resten av ansökningsblanketten fylls 
         inte i. Den sökande får ett enda beslut.
       • När en ansökan gäller behörighet för ett visst yrke och den sökande 
         har en utländsk högskoleexamen ska han eller hon underteckna såväl 
         punkt 2 som punkt 3. En sökande som UOlagen tillämpas på får ett 
         enda beslut där både examensnivå (t.ex. högre högskoleexamen) och 
         vissa studier (t.ex. avsett undervisningsämne och pedagogiska studier 
         för lärare) jämställs. En sökande som AP-lagen tillämpas på får däremot 
         två separata beslut. I det ena jämställs examensnivån och i det andra 
         yrkesbehörigheten. Endast en avgift tas ut hos den sökande.
       • När en ansökan gäller behörighet för ett yrke som inte kräver utbildning 
         på högre nivå (t.ex. manskap i huvudsyssla inom räddningsväsendet) 
         ska den sökande underteckna endast punkt 3 och han eller hon får ett 
         enda beslut.
	91:      BILAGOR TILL ANSÖKAN
       • En ansökan handläggs först efter att en ifylld och undertecknad
         ansökan med alla relevanta bilagor har tillställts Utbildningsstyrelsen. 
	92:       1. Officiellt styrkta kopior av examensbevis och intyg 
          över studieprestationer 
       • Till ansökan ska alltid fogas officiellt styrkta kopior av examensbetyg 
         och studieprestationsutdrag i original. 
       • Om sökanden inte längre har det namn som anges på examensbeviset 
         ska han eller hon uppvisa en handling som styrker namnändringen   
        (ämbetsbetyg, bevis på äktenskap, utdrag ur befolkningsdatasystemet). 
	93:     2. Officiellt styrkta kopior av översättningar av bevisen    
      • Till ansökan fogas en officiell översättning av varje bevis som 
        avses i föregående punkt, om beviset har utfärdats på något 
        annat språk än svenska, norska, danska, isländska eller engelska.
      • Översättaren ska ha rätt att vara verksam i Finland som auktoriserad 
        översättare enligt lagen om auktoriserade translatorer 
        (1231/2007) eller som auktoriserad översättare enligt lagens 
        25 § från det språk som ska översättas (t.ex. ryska) till finska 
        eller svenska. 
      • En förteckning över auktoriserade translatorer finns på 
        www.oph.fi/info/kaantajat 
      • Utbildningsstyrelsen tar inte emot originalhandlingar. 
      • Utbildningsstyrelsen godkänner kopior som styrkts av en magistrat 
        eller av Finlands utlandsbeskickningar. Apostille-stämplade kopior 
        som getts av en utländsk myndighet godkänns också. 
      • Kontaktuppgifter till magistraterna: www.maistraatti.fi 
      • Länder och myndigheter som ger Apostille-stämpel:
        http://hcch.e-vision.nl/index_en.php  
	94:      3. Handling som styrker medborgarskap
       • Den sökande ska till ansökan foga en kopia på en handling som 
         styrker hans eller hennes medborgarskap, t.ex. sidorna med 
         personuppgifter i passet.
	95:      4. Utredning av studiernas omfattning och innehåll
       • Om inget studieprestationsutdrag medföljer examensbeviset kan den 
         sökande utöver examensbeviset foga till sin ansökan annat skriftligt 
         material om innehållet i och omfattningen av examen, t.ex. Diploma 
         Supplement, kopior på examensfordringar, kursbeskrivningar eller 
         studieböcker.
       • Vid behov ber Utbildningsstyrelsen den sökande skicka avhandlingen 
         eller en sammanfattning av avhandlingen.
	96:      5. Tidigare beslut om behörighet, utlåtande av högskola eller 
         sakkunnig, eller beslut om dispens
       • Om den sökande har ett tidigare beslut om erkännande eller jämstäl-
         lande som utfärdats av undervisningsministeriet eller Utbildningssty-
         relsen, ett utlåtande av en finländsk högskola eller annan sakkunnig, 
         ska en kopia av detta fogas till ansökan.
	97:      6. Intyg över yrkesbehörighet som examen medför
       • Den sökande ska till ansökan foga en officiellt styrkt kopia på intyget 
         över den yrkesbehörighet som hans eller hennes examen medför. Inty-
         get ska vara utfärdat av en myndighet i examenslandet. Vid behov ska 
         också en officiell översättning skickas in. Se ovan, punkt 2.
	98:      7. Intyg över yrkespraktik
       • Den sökande ska till ansökan foga ett intyg över fullgjord praktik, 
         om det i examenslandet utöver studierna krävs yrkespraktik för att 
         erhålla yrkesbehörighet.
       • Med yrkespraktik avses inte praktik som ingår i utbildningen. 
       • En officiellt styrkt kopia av handlingen ska skickas in och vid behov 
         en officiell översättning. Se ovan, punkt 2.
	99:      8. Intyg över yrkeserfarenhet
       • Om den sökande har arbetat i det aktuella yrket efter examen, 
         ska en officiellt styrkt kopia av intyget från arbetsgivaren eller en redo-
         visning för verksamheten som egenföretagare fogas till ansökan. 
         En officiellt styrkt kopia av handlingen skickas in och vid behov en offi-
         ciell översättning. Se ovan, punkt 2.
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